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N3 OIIBITA NU3YUEHUSA ITAPAJIMT'MATUKHU
OPASEOJIOI'MYECKUX EAUHUL PYCCKOI'O A3BIKA
(BCTABUTDH CBOU IIATH KOIIEEK)

THE EXPERIENCE OF STUDYING THE PARADIGMATICS
OF RUSSIAN PHRASEOLOGICAL UNITS
(VSTAVIT' SVOI PYAT' KOPEEK)

AHHOTAIUA

OnHa U3 CIIOXKHBIX 33734 U3YUYEHHUs PYCCKOM (Ppa3eosioruu — 3TO U3yYeHHE U MpeICcTaBIeHUEe
rpaMMaTHYeCcKO MapaJurMaTUKU (pa3eosoru3MoB. brarogapss 371eKTpOHHOMY pecypcy
«bubnmnoreka nekcuxkorpaday, yaa€rcs OTCIEAUTh BPeMs BXOXKJEHHUS CJIOB U HAMOMAarHye-
CKUX €JMHHUII B SI3bIK, CUCTEMY UX 3HAYEHUH, TUHAMHUKY CEMaHTUKU, HCTOPUYECKYIO TMHAMMU-
Ky CTHIMCTHYECKHX XapaKTEPUCTHK M KOMMYHHKATHBHO OOYCIIOBIIEHHOE BapbHpOBAHHE.
®pazeonoru3M BCTaBUTH (CBOM) MATh KOMEEK OOBIYHO OTHOCUTCS K PEYEBOMY aKTy, Hepede-
BbI€ ynoTpeOneHus peaku. @pa3eoaoru3M BO3HUK B KOHIE XX BeKa U MOJIy4YUII CBOE pacipo-
crpanenne B XXI Beke. Craructuka ynorpedieHus (Gppa3zeoaorusma OTASIbHBIMUA aBTOPAMU
MTOKA3BIBAET, YTO YKEHIIIHMHBI-AaBTOPHI HCIIOIB3YIOT €r0 MeHee aKTUBHO, XOTS MYKUYHUHBI-aBTOPHI
CKJIOHHBI IPUIHUCHIBATh €ro yHnoTpedieHne nepcoHaxkam-xeHuHaM. dOpa3eonorusm BO3HUK
Kak 3BpeMu3M st 0ojiee TpyOoro BBIPaXKEHHS «CYHYTh CBOM HOC (CBOE PBIJIO) B KaKOE-THOO
IIOCTOPOHHEE AEIION.

Abstract

Studying and representing grammatical paradigms of phraseological units is one of the most
challenging tasks of Russian phraseology. The electronic resource «Lexicographer's Library»
enables to keep track of the time when words and idioms are introduced into the language, the
system of their meanings, semantic dynamics, historical stylistic dynamics, and
communicatively dependent variation. The phraseological unit vstavit' (svoi) pyat' kopeek (=
interfere into other people’s affairs) is generally used to denote a speech act, the other
occurrences are rare. The unit emerged in late 1990s and the 21st century marked the peak of
its use. The statistics of its use by certain authors shows that female authors are less
enthusiastic with it while male authors are inclined to attribute it to female characters. The
unit appeared as the euphemism for a much ruder expression that means «to poke one’s pig
nose into other people’s affairsy.
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1. BBenenune

DJIeKTpOHHOE cOoOpaHue PyCCKUX TeKCTOB «bubnnoTeka jnexkcukorpaday,
pabora Hajx KOTOphIM BeAéTrcss B CioBapHOM oTaenie MHCTUTYyTa JTUHIBUCTUYE-
ckux uccinegopanuii PAH yxe 10 ner [bypeikun 2015 6], oTKphIBacT HOBBIC
BO3MOXXHOCTH M TIO3BOJISIET PEIIaTh HOBBIC 33/laud B M3YYCHHH M CIOBAPHOM
omucaHuu pycckoil dpazeosiorun. TekcTOBbIE pecypchl COOpaHMs B HACTOSIIEE
BpeMst — k cepenune 2018 1. coctapisitor 6osee 4,2 Miap ciioBodopm, 4yTo odec-
MEYNBAET MAKCUMAJIbHYIO PEIPE3CHTATUBHOCTh B M3YyUYEHUU JICKCHKU U Pa3HO-
00pa3HON UAMOMATUKH PYCCKOTO SI3bIKA.

C nomormpto bubnuoreku nekcukorpaga aBTopoM HACTOSIIIEH paObOThl yxKe
MOATOTOBJICH PAJl CTAaThel, CBSI3aHHBIX C OIMHCAHHEM OT/ACIBHBIX YCTOWYHBBIX
CJIOBOCOYETAHUMN, UX CEMAaHTUKHU, CTETICHU YIOTPEOUTEIHHOCTH, XPOHOJIOTHH T10-
SIBJICHUSI B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE M HUCTOPUUYECKOM CyAbObI Ha TPOTSIKE-
Hun XVIII — nagana XXI BekoB [bypbikun, 2009, 2015 a, 2016 a—xn, 2017]. s
(dpazeonoruu, It TOCIOBHUI] U TOTOBOPOK B JIUTEPATYPHBIX TEKCTaX, /Ui KpbLia-
TBIX CJIOB U MTOBTOPSIOIIMUXCS IIUTAT, PABHO KaK W JUIA JIEKCUKH, C OOJIBIION cTere-
HBIO JIOCTOBEPHOCTU (PUKCHPYETCSI BPEMsI BXOXKICHHUS CIIOB M WIAMOMATHUECKUX
€IMHUI] B SI3bIK, CUCTEMa MX 3HAYCHUH, JUHAMHUKA CEMAHTUKH, ONPEICIIEHHBIC
CTHJIMCTUYECKHE XapaKTEPUCTUKU B UX UCTOPUUYECKON TUHAMUKE.

OnHa U3 CIOXKHBIX 33/1a4 U3YYEHHUS] PYCCKOM (Ppa3eosioruu — 3TO U3yye-
HUE U TPEACTaBICHHWE TPAMMATHYECKON MapagurMatuku (paseonorun3smon. Hu
JUTSL KOTO HE CEKPET, UTO TPaMMAaTUYECKHE KaTeropuy UMEH U TJIarojioB B COCTa-
Be (pa3eoqOru3MOB MPEACTABIAIOT HAM KaK MOJHBIC WM MOYTH MOJHBIE Mapa-
JUTMBI, TaK M TApaJUrMbl C ONPEACIEHHBIMUA OTPAaHUYEHUSMH Ha CKJIOHEHHE
UMEH, (HOPMBI €IMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOTO uncia uMEH. Ecnm mamoma
colnams (KOMy-J1.) CONb HA paHy / Ha paHvl UMEET PAKTUIYECKU BCe POPMBI T1a-
roja (BO3MOXHO, HEYNOTpEeOUTENEH UMMEpaTuB **cwins conb Ha pany) M Bce
dbopmbI TMIIa aapecara aelcTBus (MHE, TeOe, eMy U T. JI.), TO U3BMEHEHHUE JIPYyTUX
¢dbpazeosoru3MoB OTPaHUYUCHO, Cp., 8alsimb Banbky, HO He **ganamb Bamek,
oumo o6axaywu, HO He **oume 6axmTyuly — 311€Ch, MOXOXKE HE MPOSIBISIETCS U3Me-
HeHue (opM BUJA INIArojioB, a IPOXUOUTUBBI (He Oeli baxmyuiu) BBIIAAAT Ooliee
BEPOATHBIMU, YEM UMIICPATUBHI.

PaccMOTpUM M3BECTHBIM CMHOHMMHMYECKUU psig u3 pomana WM. Unbdpa u
E. ITerpoBa «12 crynweB»: « Cmapywiku, onu cecoa npecmagisaomcs... Mnu 6o-
2y Oyuty omoarom — 3mo CMOMps Kakas cmapywxa. Bawa, nanpumep, manens-
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Kas u 6 mene, — 3Hauum, "npecmasunacy”... A, Hanpumep, Komopas noxkpynHee,
o0a noxyoee — ma, cyumaemcs, "6ocy oyuwy omoaém"..., — To ecmv Kax 5mo
cuumaemcs? Y koco amo cuumaemcsa? — YV nac u cuumaemcsa. Y macmepos...
Bom 6vl, nanpumep, myxcuuna 8UOHbIL, 8038bIUIEHHO20 POCMA, XOMS U XYOOU.
Boi, cuumaemcs, excenu ne oaul 602 nompéme, umo "6 sawux cviepanu”. A komo-
Pblil UenoseK mop2osulli, dOvlgulell Kyneueckol 2unbouu, mom, 3Hayum, "npuxa-
3an 0oneo xcums". A eciu Kmo YuHOM nomeHvule, 0BOPHUK, HANPUMED, UIU KO
u3 Kpecmvsm, npo moeo 2cosopam — "nepexunynca” uiu "nocu npomsamyn". Ho
camvle Mo2ydue Ko2oa NOMUpaiom, Hcee3Ho00PONHCHble KOHOYKMOpa Ui u3 Ha-
yarbcmea kmo, mo cuumaemcs, ymo "0yoa oarom". Taxk npo HuUx u 2oopsm:
"A naw-mo, crviwanu, 0yoa oan'...». B 3to rpynme ¢ppa3eoaoru3mMoB BBITISIAT
HepeaJbHBIMU, XOTs BCE )K€ BCTpeUaroTcs (IpUUEéM B JecSITKax npumepon) dhop-
™Mbl 1, 2, 3 nuna, popmMbl HECOBEPIICHHOTO BUAA, (hOPMBI OyIyIIero BPEMEHHU;
BPSJ JTM OHU UMEIOT UMITepaTHBHBIC ()OPMBI, HO Y HUX HE YCMaTPUBAETCS Orpa-
HUYCHUI Ha POPMBI COCIIaraTelIbHOTO HAKJIOHCHHUS.

Kpome rpammarnyeckoit mapagurMaTUKH, UCTIOIB3YEMBIH PECYpC IMO3BO-
JISIET OTCIICKUBATh U KOMMYHHKAaTHBHO OOYCJIOBIICHHOE BapbUpoBaHUE (hpazeo-
JOTHYCCKUX €IUHUIl, B YaCTHOCTH, pPa3HOOOpa3HbIC BapHaIluu IOPSIKa
KOMITOHEHTOB ()pa3eojIOTHYECKUX €IUHUIl U OrPAHHMYCHHE Ha WHBEPCHUIO
KOMITOHEHTOB B Mpejenax (ppa3eonoruuyeckoll equHUIbL: OaKkmyuu oums ~ oOumo
oaxaywu (805 m 845 mpuMEepoB COOTBETCTBEHHO, IO CYIIECTBY CBOOOTHOE Ba-
pbUpOBaHue), HO Banwvky saname ~ eanimv Bauwvky (726 u 344 npumepa coot-
BETCTBEHHO: BO BTOPOU IPYyIIe CTUIUCTHYECKAs MAaPKUPOBKA).

Panee, mpu uCHONB30BaHUM KaKON-IMOO CIIOBApHOM KapTOTEKU WIIU
KOMITIeKca (hpa3eoIOTHIeCKUX CIIOBAape pa3HbIX aBTOPOB pEIICHUE TAKUX 3a-
Jad, KaK TMOJTHOE OMHUCAaHUEe COCTaBa rpaMMarnueckux (Gopm (paszeosorndyeckoit
€IMHMUIIBI, TO €CTh €€ MapaguTMbl, U COCTABJIEHNWE YACTOTHOTO CJIOBaps pyc-
CKOM (hpa3eosIoTHH TPECTABIISINCh HEBBITOJHUMBIMU. [IpencTaBieHue mapa-
TUTMBl  (Dpa3eoJOTUIECKON EeNUHUIIBI, KOTOPOE MOIVIO OCYIIECTBISTHCA B
JIEMOHCTPAIIMOHHBIX IEJISAX, TOJDKHO OBLIO OCHOBBIBATHCS HA MHTYUIIUU U S3bI-
KOBOM 4yThe HccienoBareiiss. Kputepun orbopa matepuana ais ¢ppaseoyiornye-
CKHUX cJIoBapeil HeOOoJbIIOro o0beMa (TOMyNIApHbIE CIOBapH, IIKOJIbHBIC
CJIOBapH, CIIOBApH I MHOCTPAHIIEB | T. I1.) OCTAIOTCS BO MHOTOM HEIMOHSITHBI-
mu. Ucnonw3oBanue «bubnmoreku jekcukorpada» Mmo3BojseT B OyaylieM pe-
IUTh TaKyl 3aJady, KaK COCTaBJIeHWE YaCTOTHOTO CJIOBapsl PyCCKOU
¢dpaszeosioruu, B KOTOPOM JODKHA OyJIET YYHUTHIBATHCS MOJTHAS IMapagurMa W
BCE BO3MO)KHBIC TPAMMATUYECKHE COCTOSHUS (DPA3COTOTHISCKUX SANHUI] U Oy-
JIET aBaThCs OMMMCAHME OTHOCHTEIbHON YaCTOTHOCTH OTICIBHBIX KaTeropruaib-
HeIX (opMm ¢pazeomorn3mMoB. BaxkHas 3amada, KOTopash Takke MOXET HaWTH
peIIeHue ¢ UCIoiib30BaHueM «buOmmoreku nexkcukorpada» — 3T0 COCTABICHHE
CJIOBapeu MOCJIOBUIL U ITIOTOBOPOK B PYCCKOM XyN0KECTBEHHOU JIUTEpaType, Mo-
CKOJIbKY 3TH (DOPMBI HApPOJTHOW CIOBECHOCTH HAIIMX IJa3axX MpEBpaIiaroTCs B
KHWKHBIW JKaHP.

PaccMoTpum mpoOiieMbl OMMCaHUS MapagurMaTUKH (pa3eoIoTH3MOB Ha
IpUMeEpPe OTHON HOBOM €UHUIIBI — 8CMABUMb (CE0U) NAMb KONeek.
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2. [Tapagurmaruka ¢ppaseoorusmMa «BCTaBUThH (CBOM) NSITh KOIeeK»

B. M. Mokuenko u T.I. HukutuHa BKIIOYMIM 3Ty €IWHUIY B CBOU
«boJIbIIION CJIOBAaph PYCCKUX IIOTOBOPOK», ompenenuB e€ «Kapr. apm., MOIL.
[lytn.-upoH. IlpunArs yuvactne B 4éM-1.» [Mokuenko, Huxkuruna, 2007,
c.311]. Mb1 He OyaeM KOMMEHTHUPOBATh CTHJIMCTHYECKHUE XapaKTEPUCTUKH ITOU
CIMHMIIBI, JTAHHBIE aBTOPaMH, HO OTMETHUM CIIEAYIOIIEe: CTEPKHEBOE CJIOBO
3[1eCh, CKOpPEE BCETO, 6CMasums, a He KOnelka, oJi KOTOPhIM €IMHUIIA TTOMele-
Ha a cJIoBaphb (IJ1aroji ecmasums ¢aM 1o cede UMeeT 3HaUeHUE PEUEBOro akTa), a
cama eauHHIA — (PPA3EeoTOru3M, a HEe TIOTOBOPKA. YUET MapagurMaTuku yCTOM-
YUBBIX CJIIOKHBIX CIUHUI] S3bIKA MO3BOJISET OJHO3HAYHO YTBEPXKIATh — TOJBKO
cOoOCTBEHHO (pa3eoIOTHUECKUE ETUHUIIBI UMEIOT TPAaMMAaTUYECKHE TTapaJurMbl,
B TO Bpemsi kak nocinoBuubl Cryea ¢ Oapuna, Kaxoeé non, maxkos u npuxoo
(A. C. Ilymkun. JIyOpoBcKkuil), niemsto obyxa He nepeuiudeulb, Ha3eaics epys3-
oem — nonesail 8 Ky3068 U APyTrue MOUYTH BCErJa OKA3bIBAIOTCA HEU3MEHSIEMBIMH,
1160 UX TpaHC(HOPMBI BBIIVISIAT, KaK TEKCTOBbIE BapuaHThl. KaxkeTcs, JaHHBIMI
KPUTEPHI MO3BOJISET OJHO3HAYHO M HETMPOTHBOPECUMBO Pa3BeCTH (pa3eoioTH-
YECKHE €MHUIIBI SI3bIKa M TIOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKH KakK (DOJIBKIOPHBIN KaHP:
CPEIICTBOM pasTrpaHUYCHHs TOCIOBHUI] W TIOTOBOPOK (TpyAHEWIIas mpodiieMa
dbpazeosioruu U MApEeMUOIIOTHH) SIBIISIETCS CUHTAKCHYECKasi CaMOCTOSTEIbHOCTD
Y HE3aBHCHUMOCTbH TIOCIIOBHUIl B MPOTHUBOIIOJIO)KHOCTH CHHTAKCUYECKON Hecamo-
CTOSATETILHOCTH TIOTOBOPOK, XOTs, O€3yCIOBHO, B AITOW 00JacTH TpeOyroTcs
JaJbHEUIINE UCCIIeI0BAHMUS.

B cBsI3HBIX TeKcTax, Ha KOTOPBIX CTPOMUTCS HAIlle MCCIEIOBAHUE, BBIpa-
KEHUE 8Cmasumy (ceou) nsams Koneek 0OOBIYHO OTHOCHUTCSI K pEYEBOMY aKTy, ya-
II€ BCETO BHYTPU 0OBEMHOTO JMAJIOTa UK TTOJIUJIOTA.

(1) — Hy, 3a umo numo 6ydem? — cnpasusuiucey ¢ 3adaveti, NOuHmepeco-
sancs Kosanés.

— CHauana 3a ecmpeuy. [lomom 3a noveoy...

— Kaxyrwo nobedy? Bouna ewé He Hauanacw, — 6Cmasul c60U «NAamb Kone-
ex» Qununn Anopeesuy (bopraukoB C. [[o6po noxanosars B Hekporosns).

(2) «30ecv xopowuti cna-caioH, — ecmasuia ceou name koneek u Mapu-
Ha. — Aeama ocmanemcs OoeonvHa» (AnpapeeBa Har. Paiickuii yronok ms
CMEPTH).

(3) Ausa 8300xHynQ, blHCUOAS, KO20A 2080PIUBASL COCEOKA OACT ell 8CHid-
sumbs ceou namo koneex (Aunpeena Onusa. Bamora cmeptn).

(4) «Ecnu y «bBamuy paspewienus cnpawiusams, mo dmu «4exuy, eujé ool
Heoeno cnamv He 0a8aniuy, — 6Cmasuil_ceou niame koneexk Boosa (AHHUKOB E.
I'mnp3bl Ha cKanax).

(5) «Haoo 6vino 3ameuamovy, — Ha3UOAMeNbHO 8CMABUIL CBOU NAMb KONE-
ex Kypouxun (bapcosa E. PokoBoe npopouectBo Pacnytuna).

(6) — Hem, crysrcumso 6ce-maxu nado, — ckazan Hexunenos, kogwvipsis 6 3y0ax.

— Touno, — scmasun ceou nsame koneexk Kapumos. — A mo ecmv komopbwie
He cayscam (beikoB [IM. Pacckassl u ctuxu u3 xypHaia Cakosok CB).

Nuorna B odopmiiennn ¢pazeonorusma 3aJeUCTBYIOTCS  KaBBIYKH,
npUYEM IPAHUIIBI UX MCTIOJIb30BAHUS HE SBISIOTCS (PUKCUPOBAHHBIMH.
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(1) — Bom mebe u monooo-zeneno! — socmopoicenno omo3ssancs Aean.

— Ma kpymo, ne sonpoc! — scmasun ceou «namuv koneek» Kewa. — A smo-
2o nayana 3uaro (KomeraeB Bnagum. Mawma, s xynuka Jqro0I110).

(2) «A omkyoa 6wl 3Haeme, umo s — noopyea’» — He Y0epicaiaco u
«ecmasuna_ceou namuv_Koneeky Bepa. Hukonenko HeCKOIbKO pazopasicenHo
OepHyIa JOKmMeM U BbIHCUOAMENbHO NOOHANA noobopodok (KoHCTaHTHHOB
Angnp. CBoil-uyxoii-2 Buenpenue).

(3) Oouaxo 3nakomcmeo ¢ makumu KHueamu, kax « Ouuwenuey Buxmopa
Cysoposa, «HMsmena mapwanosy H. T. Beruxanosa, «3azosop owin!y C. Muna-
KO8d, 8 KOMOPbIX A8MOPbl NLLMAIOMCS 00KA3AMb CYUWeCme08aHue 80eHH020 3d-
2060pa U meMm camblM 8 MOU Ui UHou cmeneHu onpasoamv Cmanuna,
HeoOX00UMOCMb MACCO8bIX penpeccuti u npomusonpagHvlx oevicmeuit HKB/,
8bI36AJI0 OCMPYIO NOMPEOHOCMb 8CMYNUMb C HUMU 8 OUCKYCCUIO U 8bICKA3AMDb
ceou coobpadcenus. Kak vipascaemcs mos monooas xonneaa, «6Cmagums ceou
namo koneeky ([anbuuit Boctok fna 'amapHuka).

(4) Kocms, noznowénmusiii nepeeniokamu ¢ Anenoul, nonvimaics mooaxce,
Kak wymun Mameeil, 8cmasums ceou «nAmv _KONeeky 6 Hnonvimke npooe-
MoHCmpuposams npenodagamenvckull unmennekm... (AzukoBud A. Kui-0bu1
JTOIICHT).

B nByx mocnegHux mpumMepax ¢Gpa3eosioru3M COMPOBOXKIACTCS peMapKa-
MU, YKa3bIBAIOIIMMHU Ha TIepeiady dy>KOW PEeUu.

JlocTaTouHo penKo BBIPQKEHUE 6CMAGUMb CE0U NAMb KONEeeK WCIIONb3y-
eTCsl ISl XapaKTePUCTUKU HEPEUEBBIX AEUCTBU: «becamb no Hvio-Hopky, cna-
Cascb Om OPYAHCElHbIX MAduo3u, He 6Xx00uno 8 e2o niawvl. Anka ecmasuia ceou
name_xoneek. Ilpunoownsana nampuomuveckuti Hacmpou Huzeepa. Bzsana y neco
mpu KOMNAKMHBIX, 04eHb YOoOHbIX pesonveepa "pyeep”. Ha smom mopeoens u
3akonuunacwvy (KonbrueB Binagum. Urpok, unu bpar-2).

CoOpaHHBIE TIPUMEPBI  YIOTPEOJICHUS TPEICTABICHBI  CICAYIOIIMMHU
OCHOBHBIMH BapUaHTAMH.

BcecraButh cBou nsith Komeek — 101 mpumep (cM. Bbime). K HuM npu-
MBIKaeT OJMH MpUMEp C UHBepcHueil mectoumenus: «A4. I Ilpocmume, nepedwvio
sac, umobOvbl NOMOM He OMENeKAMmbCs HA MmeMy KPUMUKU 8AUIUX IKCHEPUMEH-
moes, cpazy scmasiio name koneek ceouxy» (Iopnon A. quanoru 2003).

BeraBuTh nsTh Koneek — 7 npuMmepos. IlpeacraBum oauH U3 HUX.

— IIpasoa, An, — noooakmuyn Auoproxa. — Mepaeutv 6e3 600XHO8eHUS.

— U noéwv max sice, — scmasus_namsb_Koneex 6apabarHujux, mexicoy npo-
YUM, camblil YACmbvlll UHOBHUK Hawux «kocakosy. — Coecem 6 HOmbl He nona-
Ooaewv (I'eoprueBa 1. EBa MuHyc Ha MuHyc). Bce mpumepsl — ¢ dopmamu
MIPOIIEAIIETO BPEMEHHU.

BceraBiasiTh CBOM IATH KOIleek — 22 mpuMepa.

(1) «boe npomue pazeoda», — scmasiiem ceou name Koneek omey Bacu-
quti (KypkoB A. [Tocnenusst it000Bb MPE3UACHTA).

(2) Kozoa 6 ¢unvme 36yuam mexcmwi Bynuna, pacckazvieaemcs o e2o
opyacoe ¢ Yexoswvim, 3nakomemese ¢ Toncmuim, Topbkum, o e2o nepeou 068U,
nozpyxcaeuivbcs 8 Mup nucames, HO 3a8yd nocpy3umocs He 0aém, mo u 0eno
scmasnasn ceou name koneek (Jlutrazera, 2013, 33-34).
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(3) Mvuuxa 6ydem mo u 0eno 6cmasiams c8ouU Niamb KOneex, a Nomom OoH
KYnum napy e€ Kapmut u yeoem & coil «0cobnsax 8 nposunyuuy (Jlomockas H.
JleOspKbe yImenne).

(4) «Haooeno, ueccnoso, — npousnec Anamonuti. — 3una, mol He MO*CEULb
He_8Cmasiams _c80U NAMb KONeeK Kaxicobvlli pa3, Koeoda 3mo He meoé 0eno?»
(MuxaitnoBa E. TémMHbIE TeHU HEXOPOIIIEH KBapTUPHI).

(5) Monooenvkue akmpucel oarom opye Opyey cogemobl, KaK u30A8Umvcs
om Hazounusozo yxaxcepa. Paneeckas scmasnsiem ceou name xoneek: «Cka-
JHcume, 4mo modxceme Ono030amsv HA C8UOAHUE NOMOMY, YMO K 8eHepono2y Obi-
saem ouepedwy (PaneBckas @. AHEKIOTHI U TOCTBI OT PaHEBCKOI).

(6) Hexomopoe epemsi HUKmMO He Mo2 onomMHumucs. Ymo-mo npasunvroe
U 04eHb NampuomuyHoe 2080PUI YEeKUCH, 8PEMs OM 8PEMEHU HAMYHCHO 8CMAG-
JAL_ceou «namy koneek» Lllecnos, Ho écé ovLio 6e3 moaxy (Cepérun M. Csaroe
TIeJI0).

JlanHbie GOpMBI JOCTATOUHO PAa3HOOOPA3HBI B TPAMMATUYECKOM OTHOIIIE-
HUU, UX pa3HooOpazue ONM3KO K CBOOOJHOMY, OJTHAKO B HHMX YCMAaTpPUBAETCS
ompesiei€HHAs TPYIINA YACTHBIX 3HAYCHUN HECOBEPIIICHHOTO BU/IA.

BceraBasaTe naTe koneek — 2 npumepa. Ha @unamosa nanan Hepauwiil
HCOp, U OH NPOSIOMUNL 8CE 3AKA3AHHOE 8 OOUH MOMEHM, YCNesds 8CmAasiimb
nAmMb _Koneek 6 OONMOBHIO 0e8UOHKU, B06CI0 PACNUCHIBABULE, KAKUe OHU C Hell
xopouiue (Boponun AHjp. 30710Tast TUXOPAJIKA).

CBoM IATH KONEEeK BCTABUTH — 8 IPUMEPOB.

(1) Dmomy Ilasnosy monvko nuap o6wln HydHceH. Buoen sce, umo s unmep-
8bl0 0aio, Hem, HAOO U emy ceou nams Koneek ecmagums (ActaxoB I1aB. KBap-
THPA).

(2) «Beuno mol ceou name xoneek scmasuuib, — nomopwuics Tona. — Ilo-
moponuncs mebs noxsanums! A ywu, medxncoy npouum, paou nooapka moaia vl
u npoxonomouy (bepcenera Auna. Mypka, Mapycst Kiiumona).

BcraBua 0b1 cBoM msITh Komeek — 1 mpumep. He moowcem 6vims max
muxo, Koz20a 6 Kliacce nosgusemcsi Hosuuok. Tom owce Kocmsa obazamenvho
scmasun ovl ceou name koneek (Konsraer B. Xyxke He Oyzner).

BceraBiasisi 061 CBOM HSITh KOMEEK — IPUMEPHI OTCYTCTBYIOT.

WHTepecHa cTaTucTUKa ymoTpeOIeHUsT paccMaTprUBaeMOro (hpa3eonorus-
Ma OTAenbHbIMU aBTOpaMu. OHa TakoBa: A. Boponun — 11 nmpumepos, B. Kombi-
yeB — 9 mpumepon, M. lllaxoB — 5 npumepos, FO.IIunoBa — 5 npumepos,
M. IOxuna — 4 npumepa, Onbra TapaceBuu, A. KyckoBa u A.Jlapuna — no 3
npumepa. [Ipu stom, mbl Hanuu Tonbko 2 mpumepa y /. Jonuosoit u 1 —y
M. CepoBoii — camMOro mIOAOBUTOTO JIUTEPATYPHOTO aTelibe (B HallleM COOpaHUU
uMeercs okojo 500 mpousBeneHuii), 1 Bcero 1 npumep y @. Heznanckoro (60-
nee 200 pomaHoB). B uncne aBTopoB Mpou3BeIeHUH, MONABIINX B HAILy BBHIOOP-
Ky, TPUCYTCTBYIOT 19 aBTOpecc: O4YeBHIIHO, >KEHIUHBI-ABTOPHI HCIOJIB3YIOT
JTAHHOE BBIPAKEHHWE MEHEE aKTUBHO, XOTS Y MYKYHH-aBTOPOB €CTh TCHJICHIIHSI
IPUMHICHIBATh YIOTPEOIEHUE €ro KaK pa3 MmepcoHakaM->KeHIITUHAM.

[IpuBeném cambie paHHHE U3 BCTPEUYSCHHBIX HAMU ITPUMEPOB.

(1) Mapuna 3amonuana, umoodwl nepesecmu ovixanue, u bapanos nocne-
WuUn 6Ccmasums ceou namv Koneek 6 vecedy: «A, Mapunouka, pewiun, maxk cka-
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3amv, 8 nopsioke oomena onvimom...» (CmupHoB B. Kak Ha JlepubacoBckoit
yros PumenseBckoii (1993)).

(2) «A modxcem, o u nopesan, — 8CMABULA CEOU NAMb _KONeeK Kaped C
mpunaoyamozo smadca. — Ymo6, 3nauum, Hu cebe, nu noimy (Boponun A.
Otpaxenue yaapa (1999)).

(3) llocne svicmynieHus 0CHOBHO20 OOKAAOUUKA OObIUHO NPOXOOUNO KOJI-
JIEKMUBHOE 00CydHCcOeHUe, 80 8peMs KOMOPO20 Kaxcowlil U3 Kollez Moe, 0a U
0053aH ObLl 6CMABUMb_CB0U NSAMb KONEeK No Nogoody 8edeHus 0eld, Ymo npa-
BUTILHO, YUMO HeNnpasulbHo ovlio coeraro u max oanee. (Hesnanckuii @. ['efima
(2000)).

DTH JaHHBIC JIOOOMIBITHBI: €CJIM OOBIYHO HCIIONIB3YEMBI HAMHU pPecypc
oTpaxkaeT Ooyiee paHHEEe B CpPaBHECHHUU C OXKHIACMBIM BPEMCHEM BXOXKICHUS
SI3BIKOBOM €JIMHUIIBI B yIOTpEOJICHUE, B JAHHOM CJIydae OHO OKa3bIBaeTCS JO-
CTaTOYHO ITO3HUM, HECMOTpPS Ha TO, YTO B PA3rOBOPHOM peUYM MHTEPECYIOIIEe
HAC BBIPAKEHHUE SIBHO M JIABHO 3aKPEIUIIOCH.

3. 3akirouenue

Takum oOpazoM, Qpazeonorusm scmagums ceou nsAmv Koneexk QUKCUpPY-
€TCSl B MUCHMEHHBIX TEKCTaxX TONbKO B 1990-e¢ rogwl (Ha XX BeK MPUXOIUTCSA
BCEro 4 mpumepa), U TAKUM 00pa3oM OH OKa3bIBAETCs MPUOOPETEHUEM PYCCKOTO
s3pika Hadanma XXI Beka. MIcXoqHbIM BapHaHTOM €ro sIBIIsIETCS BapuaHT ¢ (op-
MOU marojia cosepieHHoro Buaa (102 npumepa npotuB 22 mpumMepoB ¢ Gop-
MOl HECOBEPIICHHOIO BHJA). MeCTOMMEHHE CBOM BXOIUT B HCXOAHYIO,
«cioBapHyo» (opmy ¢pazeonorusma (6onee 100 mpumMepoB MPOTUB MPUMEPHO
10): Ta cTaTMCTUKA TOBOPUT HAM O TOM, YTO Mbl UMEEM JIEJIO C 3JUIUIICUCOM
MECTOMMEHHUS, @ HE C paclIMpeHueM Ooiiee KpaTkod (Gopmbl. ITO ke, XOTI U
MEHEee HalIAHO, BUJIHO M3 XPOHOJIOrMU npuMepoB. [IpuMedarensHo, 4TO AJIs
JAHHOW €IMHMIIBI OTCYTCTBYIOT (POPMBI MOBEIMTEIHHOIO HAKIOHEHUs, KaK IO-
JIOKUTENBHOTO, TaK U OTPULATEIBHOTO. JIOCTaTOYHO YaCTOTHBIM SIBISETCS HUC-
MOJIb30BaHUE 3TOW €AMHUIIBI B MHOUHUTUBE B KOHCTPYKIMAX C MPEAUKATHBIMU
aKTaHTaMHU.

[IpoucxoxaeHre BBIPAKEHUS 8CMAGUMb CBOU NAMb KONeek HOCTaTOYHO
npo3payHo. CI0BOCOYETAHUE nAMb Koneek, TYT BBICTyIAaeT KaK CHHOHUM CJIOBA
nAMAYoK B 3HAYEHUM «PbUIO CBUHBW», MHAY€ roBops, (ppazeosornyeckas eau-
HUIA 6CMABUMb CBOU NAMb KONEeeK BBICTYINAET KakK 3BPEMU3M Il TOCTPOCHHUS
«CYHYTb CBOM HOC (CBOE PbLIO) B KaKOE-IMOO OCTOPOHHEE JIET0».
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